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PROJET DE LOI 

 

ENTITLED 

 

Loi par rapport à la Garantie * 

 

[CONSOLIDATED TEXT] 

 

NOTE 

 

This consolidated version of the enactment incorporates all amendments 
listed in the footnote below. However, while it is believed to be accurate 
and up to date, it is not authoritative and has no legal effect,  having been 
prepared in-house for the assistance of the Law Officers.  No warranty is 
given that the text is free of errors and omissions, and no liability is 
accepted for any loss arising from its use. The authoritative text of the 
enactment and of the amending instruments may be obtained from Her 
Majesty' s Greffier,  Royal Court House, Guernsey, GY1 2PB. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© States of Guernsey

                                                                                                                                           
*  Ordres en Conseil Vol. I, p. 163. This Law is applied to the Island of Herm 
by the Herm Laws Ordinance, 1948 (Recueil d' Ordonnances Tome IX, p. 247). 
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ARRANGEMENT OF ARTICLES 

 
1. Article 1. 
2. Article 2. 
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ENTITLED 

 

Loi par rapport à la Garantie 

 

 LA COUR,  ouïes les conclusions des Officiers de la Reine, a adopté le 

Projet de Loi suivant, ayant rapport à la Garantie, lequel elle a résolu de soumettre 

aux États de cette île, afin que, dans le cas où ils en approuvent, il soit transmis à 

Sa Majesté en Conseil, pour sa sanction royale – 

 

Article 1. 

 L' obligation créée ou stipulée sur les héritages futurs de la partie obligée, ou 

de ses hoirs, ne donnera lieu à aucun appel en garantie contre un tiers acquéreur de 

tels héritages. 

 

 
 NOTE 

 
The Law is applied to the Island of Herm by the Herm Laws Ordinance, 
1948, Article 1, Schedule, Part IC, with effect from 13th March, 1948. 

 
 

Article 2. 

 Ne sera cette loi en force par rapport à aucune obligation créée ou stipulée 

par un contrat ou autre titre qui sera enregistré au Greffe avant le premier jour de 

Janvier 1848. 

 

 
 NOTE 

 
The Law was adopted by the Royal Court at Chief Pleas after Easter,  held 
on 12th April,  1847; approved by the States of Guernsey on 7th May, 1847; 
and the Order in Council to which it is scheduled received Royal Sanction 
on 22nd July,  1847, and was registered on the Records of the Island of 
Guernsey and came into force in the Island of Guernsey on 31st July, 1847.  

 


